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WAZNE! PRZECZYTAG UWAZNIE PRZED
UZYCIEM. ZAGHOWAC DO WYKORZYSTANIA
WPRZYSZtOSCI.

1. Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie ze
Wskazowkami zawartymi w instrukc
obstugi wyfacznie w pomieszczeniach
zamkmetrch | wytacznie zqodnie z przezna-
czeniem. Instrukcje te nalezy zachowac.

2. Pokrywy z tworzywa sztupzneqo Selecto/
Aristo przeznaczone s3 do oSwietlenia
akwariow.

NALEZY ZWRCIC UWAGF[ABY MINIMALNA
ODLEGEOSC OPRAWY OD LUSTRAWODY NIE
BYtAMNIESSZANIZ 15 MM

OSTRZEZENIE: PRZED WYKONANIEM
KONSERWAC)I OPRAWY OSWIETLENIOWE)
NALEZY ODEACZYC ZASILANIE

1. Ninigjszy sprzet moze byc uzytkowany
przez dzieci w wieku conjmnie] 8 lat.

| przez 0soby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych  osoby o braku
doswiadczenia | znajomogci sprzetu

jezeli zapewniony zostanie nadzor lub

instruktaz odnodnie uzytkowania sprzgtu
W bezpieczny sposob tak, aby zwigzane
7tymzagrozenia byty zrozumiate. Dzieci
nie powinny bawic sig sprztem. Dzieci bez
nadzoru nie powinny wykonywac czyszcze-
niai ko_nserwac%sprzgtu. ~
2.0$wietlenie LED mozna zasilic tylko przez
do’raczunxzasnacz“LE.Dpnaplemuznamm;
nowym 12V na wyjsciu i pradzie obcigzenia
wyrazonym w amperach dopasowanym do
modelulampy.

5. Nig mozna uzywac owietlenia uszko-
dzonego lub z uszkodzonym przewodem
elektrycznym. _ .
4. W przypadku uszkodzenia urzgdzema
lub przewodu nalezy zgtosic si¢ do punktu
zakupu produktu. Nie nalezy wykqnyw_ac
samodzielnych napraw oswietlenia ani
Erzewndu. o _

. Przed wykonaniem jakichkolwiek prac
montazowych lub konserwacgjnth przy
urzadzeniu nalezy odtaczyc od zasilania
sieciowego wszystkie znajdujace si
wakwarilum urzadzenia. -~
6. W razie jakichkolwiek watpliwosci

prosimy o kontakt z punktem sprzedazy,
W ktorym zakupili Paristwo produkt.

MONTAZ POKRYW Z TWORZYWA SZTUCZNEGO SELECTO/ARISTO
1. Pokrywe nalezy wyjac z opakowania, nastgpnie zdjac opaskez prze-
wodu elektrycznego.

2.Montaz odbywa sig poprzez natozenie pokrywy na akwarium o wy-
miarach, ktdre sa zgodne z wymiarami pokrywy.

3.Po zamontowaniu o$wietlenia nalezy upewnic sig, Ze wtacznik
umiejscowiony na przewodzie znajduje sig poza akwarium.

4. Kolgjno nalezy sprawdzic czy przewdd i wtyczka sg su- [ [g]
che oraz podtaczyc wtyczke dosiecizasilania elektryczne- | T
gowsposdb zgodny z rysunkiem obok. 3
5.03wietlenie nalezy wtaczy¢ za pomoca wtacznika.

POKRYWAZOSTALAWYPOSAZONA W OSWIETLENIE LED EXPERT
Piktogram na opakowaniu przedstawia:

Oprawa LED Expert jest wyposazona
/ ;é@ w Zrédto $wiatta LED, niewymienne przez
uzytkownika koricowego, lecz przez serwis
producenta badz jego przedstawiciela.
%‘ 95
R =
= Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energe-
tycznej <F> - LED Biaty.

* Ten produkt zawiera Zrddto Swiatta o klasie efektywnosci energe-
tycznej <G> - LED Kolor.

WYMIANAOSWIETLENIA

1. Pokrywy Selecto/Aristo posiadaja odpowiednio juz zamontowane
lampki LED.

2.W celuwymiany lampki nalezy odtaczy¢ pokrywg od zasilania.

3. 0swietlenie nalezy delikatnie wypiac zuchwytow.

4.Naprawa lampki powinna by¢ wykonana wytacznie przez produ-
centa.

Oprawa LEDExpert jest wyposazona w wyj-
mowany zasilacz LED.

5. Wymieniajac lampke LED nalezy stosowa¢ Zradta $wiatta o takich
samych parametrach (dtugosc, Srednica, mac, itp.) jak oryginalnie
7astosowana przez producenta.

6.Naprawionalubnowa lampke nalezy delikatnie wpiac w uchwyty.

UZYTKOWANIE | KONSERWACJA POKRYWY
1. Wszelkie pracezwiazanez konserwacja pokrywy nalezy wykonywac
przy odtaczonym napigciu sieci.

2.Weelu uzupetnienia wody w akwarium nalezy zdjac pokrywe.
3. Pokrywy czysci sig wilgotng szmatka i tagodnym Srodkiem czysz-
czacym. Do czyszczenia pokrywy nie nalezy uzywa¢ ostrych ani
$cierajacych narzedzi, ktore mogtyby spowodowac uszkodzenie po-
wierzchni pokrywy badz instalacji elektrycznej.
UTYLIZACJAZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
(dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow Europy z oddzielnymi sys-
temami zbidrki)

Symbol ten umieszczony na produkcie lub jego opakowa-

niu stanowi, e produkt ten nie powinien by¢ traktowany

jako odpad gospodarstwa domowego z tytutu obecnosci

w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz cze-  mm—
$ci sktadowych. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie sprzgtu
do odpowiedniego punktu zbidrki w celu wtasciwego jego przetwo-
rzenia. Poprzez zapewnienie odpowiedniego sktadowania, pomozesz
zapobiec negatywnym skutkom grozacym Srodowisku i ludzkiemu
zdrowiu. Recykling pomaga zachowac naturalne zasoby a zuzyty
sprzet to cenny materiat, z ktdrego mozemy odzyskac surowce takie
jakmiedz, cyna, szkto, zelazo iinne. W celu uzyskania doktadniejszych
informacji na temat recyklingu, prosze skontaktowac sig z Twoim
lokalnym urzedem miasta, z firmg zajmujaca sig wywozem odpadéw
wTwoim miescie lub punktem sprzedazy produktow.

GWARANCJA

Firma gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 24 miesigcy
od daty sprzedazy. Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane

bezptatnie w terminie 14 dniod daty dostarczenia sprzgtu wrazzkarta
gwarancyjna, dokumentem zakupu (paragon, faktura), w oryginalnym
opakowaniu do producenta. W przypadku uszkodzen powstatych
w wyniku niewtasciwego uzytkowania urzadzenie traci gwarancje.
Gwarancja nie sq objete mechaniczne uszkodzenia sprzetu i wywota-
ne nimi wady, uszkodzenia i wady wynikte na skutek niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukcja montazu, niewtasciwego lub niezgod-
nego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii, sa-
mowolnych napraw, przerdbek lub zmian w konstrukcji. Sprzedawca
nie ma obowigzku dostarczenia nabywcy zastepczego sprzetu na
czas naprawy. Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzania
mian zwigzanych z postepem technicznym. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za wady wynikte z niestosowania zalecen niniej-
szej instrukeji.

DULEZ(TE! PRED POUZITIM SI POZORNE
PRECTETE. USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI.

1. Spotrebic pouzivejte v souladu s pokyny
uvedenymiv navodu k obsluze pouze v
interiéru a pouze k urcenému Ucelu. Tento
ndvod sipeclive uschovejte.

2. Plastové kryty Selecto/Aristo jsou urceny
pro osvétleni akvaria.

JE TREBA DBAT NATO, ABY MINIMALN
VIDALENOST SVITIPLA OD VODNI HLADINY
NEBYLAMENSINEZ15 MM

VAROVANI: PRED PROVADENIM UDRZBY
SVITIDLA ODPOJTE NAPAJENI

1. Hiinikovy kryt s osvetlenim mohou pou-
Zivat dgti starsi 8 let a ogoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i mentdlnimi schop-
nostmi ¢i s nedostatecnymi zkuSenostmi

¢i znalostmi pouze pod dohledem nebo po

pouceni o bezpecném pouzivnitohoto
Zarizeni, a pokud si jsou vedomy prislusnych
rizik. Déti si se zafizenim nesmi hrdt. Déti
bez dozoru nesmi provadgt Cisténia Gdrzbu
fohoto krytu. ) ,
2. 0svétleni LED [ze napdjet pouze dodanym
zdrojem LED se jmenovitym vystupnim
napetim 12 a zétezovym proudem vyjadre-
nymv amperech, ktery odpovidd modelu
svitidla. -~~~ o
3.Poskozend osvétleninebo osvétlenis
poskozenym elektrickym kabelem se nesmi
pouvat.

4. Pripadné posSkozeni zarizeni nebo kabelu
nanlaste v miste nakupu vyrobku. Opravy
0svEtleni a kabelu neprovadgjte sami.

9. Pred jakoukoliinstalaci nebo udrzbou
akvéria od ného odpojte od elektricke site
vsechnazarizeni. .

6.V pripadé pochybnosti se obrattena
prodejni misto, kde jste vyrobek zakoupili

MONTAZ PLASTOVYCH KRYTU SELECTO/ARISTO
1. 0dstrafte kryt z obalu a poté odstraite stahovaci pésku z elektric-
kéhokabelu.

2.Montz se provaditak, Ze se kryt umisti na akvarium, jehoz rozméry
odpovidaji rozmérdm krytu.

3.Poinstalaci osvétleni zkontrolujte, zda spinac umistény na kabelu
jemimo akvarium.

4.Dalsim krokem je zkontrolovat, 2da jsou kabel a zéstrcka [ [g]
suchg,a pripojit zastrcku k elektrické siti podie obrazkuna | T
protéjsistrane. 3
5.0svétleni by mélo byt zapnuto pomaci vypinace.
VIKOJEVYBAVENQLED EXPERT OSVETLENIM

Piktogram na obalu ukazuje:

Svitidlo LED Expert je vybaveno svételnym
;é@ zdrojem LED, ktery nevyménuje koncovy
=
-

uzivatel, ale servis vyrobce nebo jeho
zéstupee.

= Tentovyrobek obsahuje svételny zdrojs tridou energetické ucinnos-

ti<F>- LED Bily.

* Tentovyrobek obsahuje svételnyzdrojs tiidou energetické Ginnos-
ti<6> - LED Barva.

VYMENAOSVETLENI

Svitidlo LED Expert je vybaveno odnimatel-
nymzdrojem LED.

svétlaLED.

2.Chcete-li vyménit lampu, odpojte kryt od zdroje napajeni.
3.0svétlenije treba opatrné odpojit od drzakd.

4.Opravu svitidla smi provadét pouze vyrobce.

5.Privyméné svételneho zdroje LED pouZijte svételny zdroj se stejny-
mi parametry (délka, primér, vykonatd.), jaky pdvodné pouzil vyrobce.
6.0pravenou nebo novou Zarovku opatrné pripevnéte do drzaka.

POUZIVANI A UDRZBAKRYTU
1.VeSkeré préce spojené s Gdrzbou krytu se musi provadgt pri odpo-
jeném sifovém napéti.

2.Cheete-li akvdrium napinit, sejméte kryt.

3.Vika se Cisti vihkym hadrikem ajemnym mycim prostredkem. K ¢is-
téni krytu nepouZivejte ostré nebo abrazivni nastraje, které by mohly
poskodit povreh krytu nebo elektricky systém.

LIKVIDACE ODPADNICH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
(Plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se systémy tfidé-
ného shéru)

Tento symbol na vyrabku nebo jeho obalu oznacuje, Ze S vy-

robkem by se nemélo naklddat jako s domovnim odpadem.

Musi se odevzdat na prislusném sbémém misté pouZitych
elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravnou likvidaci
pomiiZete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostredi
a lidske zdravi. Recyklace pomahd Setfit prirodni zdroje. Podrobngjsi
informace orecyklaciziskate na mistnim abecnim arade, u firmy zajis-
tujic likvidaci odpadu ve vaSem mésté nebov misté prodeje vyrobku.
ZARUKA

Spolecnost poskytuje zéruku na sprévnou Cinnost zafizeni po dobu
24 mésicl od data prodeje. Zavady zjisténé v této Ihité budou bez-
platné opraveny do 14 dndl od data doruceni zakoupeného zafizeni
vyrobei spolu se zarucnim listem, dokladem o koupi (uctenka, faktura)
avorigindlnim balen. V pfipadé poSkozeni zpisobeného nesprévnym
pouzivanim ztréci zafizeni zaruku. Zaruka se nevztahuje na mecha-
nické poSkozeni zafizeni a jim zplsobené zévady, poSkozeni a zdvady
zplisobené nespréavnou nebo nedslednou instalaci, nespravnym

nebo nedislednym pouZivanim, skladovanim a UdrZbou, neopravné-
nymi opravami, Gpravami nebo zménami konstrukee. Prodavajici neni
povinen poskytnout kupujicimu na dobu opravy nahradni zafizeni.
Vlyrobce si vyhrazuje pravo na zmény souvisejici s technickym pokro-
kem. Vyrobce nenese odpovédnost za zadné zavady vzniklé v disledku
nedodrZeni pokynd uvedenychv této prirucce.

DOLEZITE! PRED POUZITIM $I POZORNE,
PRECITAJTE. UCHOVAT NA BUDUCE POUZITIE.
1. Spotrebic pouzivajte v sulade s pokynmi
uvedenymiv névode na obsunulenv
interieri a len na urceny ucel. Tuto prirucku
uschovajte. o
2. Plastové kryty Selecto/Aristo U urcené
na osvetlenie akvaria.

TREBA DBAT NATO, ABY MINIMALNA
VZDIALENOST SVIETIDLA ODVODNE)
HLADINY NEBOLA MENSIA AKO 15 MM

VAROVANIE: PRED VYKONANIM UDRZBY
SVIETIDLA ODPOITE NAPAJANIE

1. Toto zariadenie mdzu pouzivat detivo
veku od 8 rokov, ako aj 0soby s obmedzeny-
mi fyzickymi, rozumovymi schopnostami,
ako gj osoby, ktoré nemﬂu prislusné zna-
losti a skusenosti, ak budt pod neustalym
dohladom, alebo ak holi predtym nalezite
poucené ohladom spasobu pouzivania
Zariadenia bezpecnym sposobom, a chdpu

rizikd, ktoré stvisia s pouzivanim tohto
zariadenia. Deti sa so zariadenim nesmi
frat. Deti bez dozoru dospelej osoby nesmu
Zariadene Cistit, ani vykondvat jeno Udrzbu.
2.Osvetlenie LEDmozno napdjatlen
dodévanym zdrojom LED s menovitym vy-
stupnym napatim 12V a zdtazovym prudom
Vyjadrenym vampéroch, ktory zodpoveda
modelusvietidla. .

3. Nepouzivajte poskodené osvetlenie

ani osvetlenie s poskodenym elektrickym
kdblom. o

4.V pripade, ak sa ankndl zariadenie
alebojeho kabel, obratte sa na predajné
miesto. Osvetlenie ani kébel samostatne
neopravuje.

. Pred vykonanim akychkolvek mon-
téznych précalebo _rzby,_odErJ]te od

el. napatia vSetky zariadenia, ktoré sa
nachadzaji v akvariv. o
6.V pripade, ak méte akekolvek otdzky Ci
pochybnosti, obrétte sa na predajné miesto,
v ktorom ste dany vyrobok kpil.

MONTAZ PLASTOVYCH KRYTOV SELECTO/ARISTO
1. 0dstrarite krytz obalua potom odstrdiite viazaciu pasku z elektric-
kého kabla.

2.Montéz sa uskutocni umiestnenim krytu na akvérium s rozmermi,
ktoré zodpovedaj rozmerom krytu.
3.Ponamontovani osvetlenia sa uistite, ¢i sa zapinac, ktory je umiest-
neny na kabli, nachddza mimo akvaria.

4.Dalsim krokom je skontrolovat, Ci su kabel a zéstrcka [ [g]
suché, a pripojit zastrcku k elektrickej sieti, ako je zndzor- | T
nené na obrazku. !
5. 0svetlenie by samalo zapnut pomocou vypinaca.

VEKO JEVYBAVENE LED EXPERT OSVETLENIM
Piktogram na obale zobrazuje:
Svietidlo LED Expertjevybavené svetelnym

zdrojom LED, ktory nevymiefia koncovy
pouzivatel, ale servis vyrobcu alebo jeho

zéstupca.

Svigtidlo LED Expert je vybavené odnima-
tefnym zdrojom LED.

= Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej G¢in-
nosti <F>- LED biely.

= Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej Gcin-
nosti <G> - LED Farba.

VYMENAOSVETLENIA

1. Kryty Selecto/Aristo maj uznamontované LED svetld.

2. Akchcete vymenitlampu, odpojte kryt od zdroja napéjania.

3. Osvetlenie by sa malo apatrne odpojit od drZiakov.

4. Opravu svietidla by mal vykonévat len vyrobca.

5.Privymene LED svetla pouZite svetelny zdroj s rovnakymi paramet-
rami (dlzka, priemer, vjkon atd'), ako povodne pouzil vyrobca.

6. ?(pravene alebo nové svietidlo by sa malo opatrne zasunut do dr-
Tiakov.

POUZIVANIEAUDRZBAKRYTU

1.V8etky prace stvisiace s udrzbou krytuvykondvajteibavtedy, ked'je
krytodpojeny od el. napatia.

2. Ak chcete akvarium naplnit, odstréfite kryt.
3.Viecka sa Cistia vihkou handrickou a jemnym Cistiacim prostried-
kom. Na Eistenie krytu nepouZivajte ostré ani drsné ndstroje, ktoré
mozu poskadit povrch krytu alebo elektricku instaldciu.

LIKVIDACIA ODPADU Z ELEKTRICKYCH AELEKTRONICKYCH ZARIADENI
(Plati v Eurdpskej Unii a inych eurdpskych krajindch so systémami
separovaného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo jeho obale oznacuje, Ze §
vyrobkom by sa nemalo zaohchadzat ako s domovym od-

padom. Musi byt odovzdany v nélezitom zbernom mieste
elektrickych a elektronickych zariadeni. Zarucenim néle- m—
7itého skladovania poméahate predchadzat negativnym dosledkom
pre Zivotné prostredie a [udské zdravie. Recyklacia poméaha zachovat
prirodné zdroje. PodrobnejSie informécie o recykldcii ziskate namiest-
nom Urade, v spolocnosti zaoberajucej salikvidaciou odpadu vovasom
meste alebo na predajnom mieste vyrobku.

ZARUKA

Spolognost zarucuje spravne fungovanie zariadenia pocas 24 me-
siacov od ddtumu predaja. Chyby zistené pocas tejto lehoty budu
bezplatne odstranené v priebehu 14 dni odo dia dorucenia vjrobcovi
zariadenia v origindinom baleni spolu so zéru¢nym listom, dokladom
0 kipe (pokladnicny doklad, faktdra). V pripade poskodeni, ktoré
vzniklivdosledku nesprdvneho pouZivania vyrobku, zdruka nazariade-
nie prestdva platit. Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenia
zariadenia a chyby, ktoré sd ich nésledkom, poskodenia a chyby, ktoré
vznikli v dosledku nesprévnej montaze alebo montaze, ktord bola vy-
konand v rozpore s ndvodom, nespravneho pouZivania zariadenia ale-
bo pouZivania v rozpore s navodom na pouzitie, skladovania a udrzby,
samostatne vykonavanych oprdv, uprav alebo zmien zavedenych do
konStrukcie zariadenia. Predajca nie je povinny pocas opravy poskyt-
nat kupujucemu ndhradné zariadenie. Vyrobca si vyhradzuje prévo na
zavedenie zmien suvisiacich s technickym pokrokom. Vyrobca nezod-
poveda za chyby, ktoré vznikli v dosledku nedodrziavania pokynov
uvedenychv tomto nvode.
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IMPORTANT! READ CAREFULLY BEFORE USE.
KEEP FOR FUTURE USE.

1. Use the appliance in accordance with the
instructions In the operating manual only
indoors and only for the intended purpose.
This manual should be retained.

2. Selecto/Aristo plastic coversare
designed for aquarium lighting.

CARE SHOULD BE TAKEN THAT THE MINIMUM
DISTANCE OF THE LUMINAIRE FROM THE
WATER SURFACE IS NOT LESS THAN 15 MM

WARNING: BEFORE PERFORMING
MAINTENANCE ON A LUMINAIRE
DISCONNECT THE POWER SUPPLY

L Thisagpliance may be used by children of
atleast pea[s of age and b\r persons with
reduced pnysical and mental abilities, and
persons with no experience or knowledge of
the equipment, if supervised or instructed
on its safe Use so that the risks associated

withit are understood. Children should
not play with the apghance. Unsupervised
children should not be allowed to perform
cleaning and maintenance of the a Bllance.
2.LED Ightmg can only be powered by the
supplied LED power suppy with arated
output voltage of 12 Vandaload current
expéelssed in amperes to match the lamp
model.

3.Thelighting appliance that is dama%]ed
nrhgsa damaged power cord may not be
used.
4.Inthe event of damage to the equipment
or power cord returnit to the point of sale.
Do not carry out repairs to the lighting appli-
anceormmYourself: . .
9. Disconnect all equipment n the aguarium
from the mains supply before any installa-
tion or maintenance work on the unit.
6.Ifyou have any doubts, please contact
the mrt\t of sale where you purchased the
product.

ASSEMBLY OF SELECTO/ARISTO PLASTIC COVERS
1.Remove the cover from the packaging, then remove the cable tie
fromthe electrical cable.

2.Assembly s carried out by placing the cover over an aquarium with
dimensions that match those of the cover.

3.0nce the lighting has been installed, make sure that the switch
located onthe cord is outside the aquarium.

4.The next step s to check that the cable and plug are dry

and to connect the plug to the mains electricity supply as

shown inthe diagram opposite. b
5.The lighting should be switched on using the switch.

THELIDISEQUIPPED WITH LED EXPERTLIGHTING
The pictogram on the packaging shows:

The LED Expert luminaire s equipped with
;é@ anLED lightsource, not replaced by the end
4
T

user, but by the manufacturer's service or
* This product contains a light source with energy efficiency class
<F>-LEDWhite.

itsrepresentative.

The LED Expert luminaire is equipped with
aremovable LED power supply.

= This product contains a light source with energy efficiency class
<G>-LED Colour.

REPLACEMENT OF LIGHTING

1.Selecto/Aristo covers have LED lights already fitted accordingly.
2.Toreplace the lamp, disconnect the cover from the power supply.
3.The lighting should be gently disengaged from the holders.

4. Repair of the lamp should only be carried out by the manufacturer.
5.When replacing an LED light, use a \i?ht source with the same pa-
rameters (length, diameter, power, etc.) as the one originally used by
the manufacturer.

6.The repaired or new lamp should be gently clipped inta the holders.

USE AND MAINTENANCE OF THE COVER
L All cover maintenance must be carried out with the mains voltage
disconnected.

2.Torefill the aguarium, remove the cover.

3. Lids are cleaned with a damp cloth and a mild detergent. Do not use
sharp or abrasive tools to clean the cover, as theses could damage the
surface of the cover or the electrical wiring.

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
(Applicable in the Eurapean Union and other European countries with
separate collection systems)

This symbol on the Product o its packaging indicates that

the product should not be treated as household waste. It

should be handed over to an appropriate collection point

for waste electrical and electronic equipment. By ensuring  mm—
proper storage, you will help prevent negative effects threatening the
environment and human health. Recycling helps to preserve natural
resources. For more detailed information on recycling, please contact
your local municipality, the waste disposal company in your town or
the pointof sale of the product.

GUARANTEE

The manufacturer guarantees the trouble-free operation of the equip-
ment for a period of 24 months from the date of sale. Defects discov-
ered during this period will be rectified free of charge within 14 days
fromthe date of delivery of the equipment, together with the warranty
certificate, the proof of purchase (receipt, invoice), in the original
packaging from the manufacturer. The warranty does not apply in the

event ofdama%e caused by the equipment misuse. The warranty does
not cover mechanical damage to the equipment and defects caused
by this, damage and defects resulting from the failure to observe the
installation, use, storage and maintenance instructions, unauthorised
repairs, alterations or modifications to the design. The seller is not
obliged to provide the purchaser with replacement equipment for the
duration of the repair. The manufacturer reserves the right to make
changes due totechnical progress. The manufacturer shall not be held
responsible for defectsresulting from failure to follow the recommen-
dationsin this manual.

WICHTIG! VOR GEBRAUCH SORGFALTIG
LESEN. FUR DIE KUNFTIGE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN.

1. Verwenden Sie das Gerét gemaB den
Anweisungen in der Bedienungsanleitung
nurin Innenrdumenund nurfirden
vorgesehenen Zweck. Diese Anweisung ist
aufzubewahren.

2. Selecto/Aristo-Kunststoffabdeckungen
sind fr die Aquarienbeleuchtung bestimmt.

ES IST DARAUF ZU ACHTEN, DASS DER
MINDESTABSTAND DER LEUCHTE VON DER
WASSEROBERFLACHE NICHT WENIGERALS
15 MM BETRAGT

WARNUNG: VOR DER WARTUNG EINER
LEUCHTE MUSS DIE STROMVERSORGUNG
UNTERBROCHEN WERDEN

1. Das Gerét darf von Kindern ab einem
Altervon 8 Jahren und von Personen mit
elné]egchrankten korperlichen, geistigen
und kdrperlichen Féhigkeiten sowie von
Personen mit mangelnder Erfahrung und
Kenntnis des Gerats verwendet werden,
wenn die Aufsicht und/oder Anweisung

zum sicheren Gebrauch des Gerdtsso
erfolgt, dass die damit verbundenen Risiken
verstandlich sind. Kinder ddrfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung und Benut-
zerwartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
2.LED-Beleuchtung kann nur mit dem
mitgelieferten LED-Netzteil mit einer
N.ennausiangsspannungynn12Vund
einem in Ampere ausgedriickten Laststrom
betrieben werden, der dem Lampenmodell
entspricht.

3. Eine beschédigte Beleuchtung oder

ein beschadigtes Stromkabel darf nicht
verwendetwerden. )
4.Im Falle einer Beschadigung des Gerats
oder des Kabels wenden Sie sich bitte an
die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt
erworben haben, Fihren e selhst keine
ReBaraturenanderBeIeuchtung oderam
Kabel durch. .

5. Alle Geréite im Aquarium vom Stromnetz
trennen, bevor man mit Montage- oder
Wartungsarbeiten am Gerdt durchgefiihrt

werden.
6. Wenn Sie Zweifel haben, wenden Sie sich

hitte an die Verkaufsstelle, bei der Sie das
Produkt gekauft haben.

MONTAGE VON SELECTO/ARISTO KUNSTSTOFFABDECKUNGEN
1.Nehmen Sie die Abdeckung aus der Verpackung und entfernen Sie
dann den Kabelbinder vom Stromkabel.

2.Die Montage erfolgt durch Auflegen der Abdeckung auf ein Aquari-
um, dessen Abmessungen mit denen der Abdeckung ibereinstimmen.
3.Wenn die Beleuchtung installiert ist, darauf achten, dass sich der
Schalter am Kabel auBerhalb des Aquariums befindet.

4.Als Néchstes miissen Sie prifen, ob Kabel und Stecker [ [g]
trocken sind, und den Stecker wie in der nebenstehenden |
Abbildung gezeigt an das Stromnetz anschlieBen. b
5.Die Beleuchtung ist mit dem Schalter einzuschalten.

DER DECKELWURDE MITLED EXPERT BELEUCHTUNG AUSGESTATTET
Das Piktogramm auf der Verpackung zeigt:

Die Leuchte LED Expert ist mit einer LED-
;x‘{@ Lichtquelle ausgestattet, die nicht vom
<

Endnutzer, sondern vom Kundendienst des

Herstellers oder dessen Vertreter ausge-

= Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle mit Energieeffizienzklasse
<F>- LED WeiB.

tauscht wird.
* Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle mit Energieeffizienzklasse
<G>-LED Farbe.

Die Leuchte LED Expert ist mit einem her-
ausnehmbaren LED-Netzteil ausgestattet.

AUSTAUSCH DER BELEUCHTUNG

1. Selecto/Aristo-Abdeckungen sind bereits mit entsprechenden LED-
Leuchten ausgestattet.

2.Um die Lampe auszutauschen, trennen Sie die Abdeckung von der
Stromversorgung.

3.Di[§3 Beleuchtung sollte vorsichtig aus den Halterungen geldst
werden.

4.Dide Reparatur der Lampe sollte nur vom Hersteller durchgefiihrt
werden.

5.Wenn Sie eine LED-Leuchte ersetzen, verwenden Sie eine Lichtquel-
Iemitdense\benParametem(Lﬁnge,Durchmesser,teistungusw.[{wie
die urspriinglich vom Hersteller verwendete.

6.Die reparierte oder neue Lampe sollte vorsichtig in die Halterungen
geklemmtwerden.

NUTZUNG UND WARTUNG DER ABDECKUNG

1. Alle Wartungsarbeiten an der Abdeckung milssen bei abgeschalte-
ter Netzspannung durchgefiihrt werden.

2.Um das Aquarium nachzufiillen, nehmen Sie den Deckel ab.

3.Die Deckel werden mit einem feuchten Tuch und einem milden Rei-
nigungsmittel gereinigt. Zum Reinigen der Abdeckung keine scharfen
oder scheuernden Werkzeuge verwenden, da diese die Oberfléche der
Abdeckung oder die Elektroinstallation beschadigen kannten.
ENTSORGUNG VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKALTGERATEN
(Anwendbar in der Eurapdischen Union und anderen europdischen
Landern mit getrennten Sammelsystemen)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weistdaraufhin, dass das Produkt nichtals Hausmiill behan-
deltwerden darf. Es sollte bei einer geeigneten Sammelstel-

|e fir Elektro- und Elektronik-Altgerdte abgegeben werden.
Wenn Sie fiir eine ordnungsgemaBe Lagerung sorgen, tragen Sie dazu
bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Ge-
sundheit zu vermeiden. Recycling trégt zur Schonung der natirlichen
Ressourcen bei. Nahere Informationen zum Recycling erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde, dem Entsorgungsunternehmen in Ihrer Stadt oder bei
derVerkaufsstelle des Produkts.

GARANTIE

Das Unternehmen garantiert den reibungslosen Betrieb der Geréte
fiir einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem Verkaufsdatum. Wahrend
dieser Frist festgestellte Méngel werden innerhalb von 14 Tagen
nach Lieferung des Gerdts zusammen mit dem Garantieschein und
dem Kaufbeleg (Quittung, Rechnung) in der Originalverpackung an
den Hersteller kostenlos behoben. Bei Schden, die durch unsachge-

méBen Gebrauch entstanden sind, erlischt die Garantie. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf mechanische Beschadigungen des Gerats und
die dadurch verursachten Méngel, auf Schaden und Méngel, die durch
unsachgemaBe oder unsachgemaBe Installation, unsachgeméBe
oder unsachgeméBe Verwendung, Lagerung und Wartung, unbefugte
Reparaturen, Anderungen oder Umbauten an der Konstruktion ent-
stehen. Der Verkdufer ist nicht verpflichtet, dem Kaufer fir die Dauer
der Reparatur ein Ersatzgerdt zur Verfigung zu stellen. Der Hersteller
behdlt sich das Recht vor, Anderungen im Sinne des technischen
Fortschritts vorzunehmen. Der Hersteller haftet nicht fiir Mangel, die
sich tz:us der Nichtbeachtung der Empfehlungen in dieser Anweisung
ergeben.

IMPORTANT ! LIRE ATTENTIVEMENT AVANT
UTILISATION. CONSERVER POUR UNE
UTILISATION ULTERIEURE.

1. Utilisez 'appareil conformément aux
instructions du manuel d'utilisation unique-
ment 4 [intérieur et pour 'usage auquel
est destiné. Conservez cette notice.

2. Les couvercles en plastique Selecto/
Aristo sont concus pour [éclairage des
aquariums.

ILFAUTVEILLER A CE QUE LA DISTANCE
MINIMALE ENTRE LE LUMINAIRE ET LA
?\%%E DE LEAU NE SOIT PAS INFERIEURE

AVERTISSEMENT : COUPER LALIMENTATION
AVANT D'EFFECTUER LENTRETIEN DU
LUMINAIRE

1. Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes
ayant des capacités physiques et mentales
reduites, ainsi que des personnes inexpé-
rimentées et ne connaissant pas 'appareil
i une supervision ou des instructions sont

fournies pour s'assurer que 'appareil est
utilisé en toute sécurité et d'une maniere
siire pour que les risques assaciés soient
compris. Les enfants ne doivent pas

jouer avec ['appareil. Les enfants sans
surveillance ne doivent pas effectuerle
nettoyage nil'entretien de [appareil.
2.‘éclairage LED ne peut étre alimenté que
par le bloc d'alimentation LED fourni avec
une tension de sortie nominale de 12V et
un courant de chargeexfnme enamperes
correspondant au modele de lampe.

3. Ilestinterdit d'utiliser un éclairage
endommagé ou un éclairage avec un cable
électrigue endommage. ,
4.Sil'appareil ou le cable est endommage,
veuillez contacter e point de vente du pro-
duit. Ne réparez pas vous-méme [éclairage
nile cable. .

9. Avant d'effectuer des travaux d'installa-
tion ou d'entretien sur l'appareil, débranchez
tous les appareils de I'aguarium du réseau
Electrique. .

6.Encas de doutes, veuillez contacter

le point de vente ol vous avez acheté le
produit.

MONTAGE DES COUVERCLES EN PLASTIQUE SELECTO/ARISTO
1.Retirez le couvercle de 'emballage, puis retirez le collier de serrage
du cable électrique.

2.Lemontages'effectue enplagant e couverclesurunaquariumdont
les dimensions correspondent a celles du couvercle.

3. Aprés avoir installé 'éclairage, assurez-vous que I'interrupteur si-
tuésurlecablese trouveal'extérieur de l'aguarium.

4.L'étape suivante consiste a vérifier que le cable et la [ [g]
fiche sont secs et & brancher la fiche sur le réseau élec- | T,
trigue comme indiqué sur le schéma ci-contre. 3
5.L'éclairage doit étre allumé a l'aide de I'interrupteur.

LECOUVERCLE AETE EQUIPE D'UN ECLAIRAGE LED EXPERT
Le pictogramme sur'emballage indique:

vy ;é@ Le luminaire LED Expert est équipé d'une
@

source [umineuse LED, qui n'est pas rem-
< <) [Le luminaire LED Expert est équipé d'une

placée par lutilisateur final, mais par le
service dufabricant ou son représentant.
Q«a// alimentation LED amovible.

* Ce produit contient une source lumineuse avec une classe d'effica-
cité énergétique <F> - LED Blanc.

* Ce produit contient une source luminguse de classe d'efficacité
énergetique <G> - Couleur LED.

REMPLACEMENT DE L'ECLAIRAGE

1.Les couvercles Selecto/Aristo ont des lumigres LED déja montées
enconséquence.

2. Pour remplacer la lampe, débranchez le couvercle de I'alimentation
électrique.

3.L'éclairage doit étre délicatement désengagé des supports.

4. Laréparationdelalampe ne doit étre effectuée que parle fabricant.
5.Lors du remplacement d'une lampe LED, utilisez une source lumi-
neuse ayant les mémes paramétres (longueur, diamétre, puissance,
etc.) que celle utilisée a l'origine par le fabricant.

6.Lalampe réparée ou neuve doit étre insérée délicatement dans les
supports.

UTILISATION ETENTRETIEN DE LA COUVERTURE

L.Tous les travaux d'entretien du couvercle doivent étre effectués
avec la tension du secteur déconnectée.

2. Pourremplir I'aguarium, retirez le couvercle.
3.Lescouvercles se nettoientavec un chiffon humide et un détergent
doux. N'utilisez pas d'outils tranchants ou abrasifs pour nettoyer le

couvercle, car cela pourrait endommager la surface du couvercle ou
I'installation électrique.

ELIMINATION DES DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES

(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays euro-
péens disposant de systémes de collecte sélective)

Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que

le produit ne doit pas étre traité comme un déchet mé-

nager. Il doit étre remis & un point de collecte des déchets
d'équipements électriques et électroniques approprié. En - mm—
assurant un stockage approprié, vous pouvez contribuer & prévenir
les effets négatifs sur I'environnement et la santé humaine. Le recy-
clage contribue a la conservation des ressources naturelles. Pour des
informations plus détaillées sur le recyclage, veuillez contacter votre
municipalité, la société d'élimination des déchets de votre ville ou le
point de vente du produit.

GARANTIE

L'entreprise garantit le bon fonctionnement de I'appareil pendant une
période de 24 mois a compter de la date de vente. Les défauts révélés
pendant cette période seront éliminés gratuitement dans un délai de
14 jours & compter de la date de livraison de 'appareil avec une carte
de garantie, une preuve d'achat (recu, facture), dans I'emballage
d'origine du fabricant. En cas de dommages causés par une utilisation
incorrecte, I'appareil perd sa garantie. La garantie ne couvre pas les
dommages mecaniques causes a I'apparell et les défauts qui en ré-
sultent, les pannes et les anomalies provoguées par une utilisation
incorrecte ou incompatible avec la notice d'assemblage, inappro-
priée ou incompatible avec la notice d'utilisation, de stockage et
d'entretien, de réparations non autorisées, de transformations ou de
modifications de la construction. Le vendeur n'est pas tenu de fournir
al'acheteur aucun appareil de remplacement pourla durée de répara-
tion. Le fabricant se reserve le droit d'apporter des modifications liées
al'évolution technigue. Lefabricant n'est pas responsable des défauts
résultant du non-respect des recommandations de cette notice.
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BELANGRIJK! LEES ZORGVULDIG VOOR
GEBRUIK. BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK.

1. Gebruik het apparaat volgens de aan-
Wijzingen |_ndegebrmksaanwymgalleen
binnenshuis en alleen voor het beoogde
doel. Bewaar deze instructies.

2. Selecto/Aristo kunststof deksels zijn
ontworpen voor aquariumverlichting.

DE MINIMALE AFSTAND VAN DE ARMATUUR
TOTHET WATEROPPERVLAK MAG NIET
MINDER DAN 15 MM BEDRAGEN

WAARSCHUWING: VOORDAT U ONDERHOUD
AAN EEN ARMATUUR UITVOERT, MOET U DE
VOEDING UITSCHAKELEN

1. Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 &aaren door Fersnnen met
verminderd fysieke en mentale vermogen
en personen zonder ervaring en kennis van
de.apEarat.uur mits zij onder toezicht staan
of instructies hebben gekregen met betrek-
king tot het gebruik van de apparatuur op

een veilige manier, zodat zi alle gevaren
begrijpen. Kinderen mogen niet met het
product spelen. Kinderen mogen het aE-
paraat niet zonder toezicht schoonmaken
en onderhouden.

2.LED-verlichting kan alleen worden gevoed
door de meegeleverde LED-voeding met een
numm_aleU|tgangsspann|nivan1 Veneen
beIastmEsstroum urtgedrukt in ampere die
overeenkomt met het model lamp.

.U mag_geen verlichting Heh[U|ken die
beschadigd is of een beschadigd snoer

eeft.
4. Als het apparaat of de kabel beschadigd
is,neem dan contact op met het verkoop-
punt van het product. Voer zelf geen
ree/araUesuLt aan de lamp of de kabel.
5. Voordat uinstallatie- of onderhouds-
werkzaamheden aan het apparaat uitvoert,
moet u alle apparatuur in het aquarium van
het stroomnet loskoppelen.
6. Als u twijfelt, neem dan contact op met
het verkooppunt waar u het product heeft
gekocht.

MONTAGE VAN SELECTO/ARISTO KUNSTSTOFAFDEKKINGEN
1. Haal het deksel uit de verpakking en verwijder vervolgens de kabel-
bindervan de elektrische kabel.
2.De montage vindt plaats door de afdekking over een aguarium te
plaatsen metafmetm?en dieovereenkomen met dievan deafdekking.
3.Zorg er na het installeren van de verlichting voor dat de schakelaar
op de kabel zich buiten het aguarium bevindt.
4. Devolgendestapistecontroleren of de kabelen destek- [ g]
ker droog zijn en de stekker aan te sluiten op het elektrici- | T
teitsnetzoals aangegeven in het schema hiernaast.
E. Pe verlichting moet worden ingeschakeld met de scha-

elaar.

DE DEKSELISVOORZIEN VAN LED EXPERTVERLICHTING
Het pictogram op de verpakking toont:

De LED Expert-armatuur is uitgerust met
een LED-lichtbron, die niet door de eind-
gebruiker, maar door de service van de fa-
brikant of diens vertegenwoordiger wordt
vervangen.

De LED Expert-armatuur is uitgerust met
eenverwijderbare LED-voeding.

= Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse <F>
-LEDWit.

= Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse <G>
- LED-Kleur.

VERVANGING VAN VERLICHTING

1.Selecto/Aristo deksels hebben al LED-lampjes.

2. |Dm de lamp te vervangen, moet u het kapje van de voeding loskop-
pelen.

3. Deverh’chtingmoetvuorzichti?vandehouderswordenlusgemaakt,
b. Reé)arat‘\e van de lamp mag alleen door de fabrikant worden uitge-
voerd.

5.Gebruik bij het vervangen van een LED-lampje een lichtbron met
dezelfde parameters (lengte, diameter, vermogen, enz.) als die welke
oorspronkelijk door de fabrikant werd gebruikt.

6.De gerepareerde of nieuwe lamp moet voorzichtig in de houders
worden geklemd.

GEBRUIKEN ONDERHOUD VAN DE AFDEKKING

1. Alle onderhoud aan de lichtkap moet worden uitgevoerd met ont-
koppelde stroom.

2.Verwijder het deksel om het aguarium bijte vullen.

3.Deksels worden gereinigd met een vochtige doek en een mild
schoonmaakmiddel. Gebruik geen scherp of schurend gereedschap
om de lichtkap te reinigen. Dit kan het oppervlak van de lichtkap of de
bedrading beschadigen.

VERWIJDERING VAN AFGEDANKTE ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE
APPARATUUR

(Van toepassing in de Europese Unie en andere Europese landen met
systemenvoor gescheiden inzameling)

Dit symbool op het product of de verpakking ervan geeft

aan dat het product niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. Het moet worden ingediend bij een geschikt
inzamelpunt voor afgedankte elektrische en elektronische s
apparatuur. Door te zorgen voor een goede afvalscheiding kunt u ne-
gatieve effecten op het milieu en de menselijke gezondheid helpen
voorkomen. Recycling draagt bij aan het behoud van natuurlijke
hulpbronnen. Voor meer gedetailleerde informatie over recycling kunt
ucontact opnemen met uw gemeente, het afvalverwerkingsbedrijfin
uwstad of het verkooppunt van het product.

GARANTIE

Het bedrijf garandeert dat de apparatuur gedurende 24 maanden
vanaf de datum van verkoop correct zal werken. Defecten die tijdens
deze periode aan het licht komen, worden binnen 14 dagen na levering
van de apparatuur in de originele verpakking gratis verhanen na het
overleggen van de garantiekaart en het aankoopbewijs (kwitantie,

factuur). In geval van schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik
vervalt de garantie. De garantie dekt geen mechanische schade aan
de apparatuur en defecten die erdoor worden veroorzaakt, schade en
defecten die het gevolg zijn van onjuiste of niet-beoogde installatie,
onjuist of niet-beoogd gebruik, opslag en onderhoud, ongeoorloofde
reparaties, wijzigingen of veranderingen in de constructie. De verko-
peris niet verplicht om de koper voor de duur van de reparatie vervan-
gendeapparatuurter beschikking te stellen. De fabrikant behoudt zich
het recht voor om wijzigingen aan te brengen als gevolg van techni-
sche vooruitgang. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor defecten
die het gevolg zijn van het niet opvolgen van de aanbevelingenin deze
handleiding.

FONTOS! HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN
OLVASSAEL. AJOVOBENI HASZNALATRA.

1. Akésziléket csak beltérben és csak
arendeltetésszer( haszndlatra haszndlja
ahasznlati ufasitashan fo[t;laltaknak ,
megfeleloen. Orizze meg ezt az Utmutatat.
2. ASelecto/Aristo manyag burkolatokat
akvariumi vilagitashoz terveztek.

UGYELNI KELL ARRA, HOGY A LAMPATEST
MINIMALIS TAVOLSAGA A VIZFELULETTOL NE
LEGYEN KEVESEBB, MINT 15 MM

FIGYELEM: A LAMPATEST KARBANTARTASA
ELOTTVALASSZA LE ATAPEGYSEGET

1. Ezt a berendezést hasznalnatjak 8 évnél
iddsebb gyermekek, csakkent fizikai s szel-
lemi képességekkel rendelkezd emberek,
valamint azok akiknek nincs tapasztalata
ésismerete a készilékrol ha biztositva

van a feligyeletiik vagy ki vannak oktatva

a berendezes hiztonsagos hasznélatara,
olyan madon, hogy megértsék a vele

kapcsolatos kockazatokat. Gyerekek nem
jdtszhatnak a berendezéssel. A berendezést
felligyelet nélkil ne tisztitsak és ne tartsak
karban gyerekek. ,

2. ALED-es vilagitas csak a mellékelt LED-es
tapegyseigel mikadtethetd, amelynek
nevieges kimeneti fesziiltsége 12V, és
aldmpamodelinek megfelelo, amperben
kifejezett terhelésidram.
3.Nem me%enﬁedettaserultIampaval o
vgigylzta sérilt elektromos vezetékkel torténd
vilagités.

4, Ha a késziilék vagy a kabel megseril
Kerjik, fordulon a termek elacojahoz. Ne
javitsa andlidan sem a [Ampdt, sem magat
akebelt

. Migldtt barmilyen telepitési vagy kar-
bantartdsi munkdt végezne a készuléken,
vlassza le az akvarium dsszes eszkdzét
ahdlozatel.

6. Barmilyen kétség esetén kerluk Ieﬁjen
Kapcsolatha az értekesitési hellyel ahol
atermeket vésdroltak.

SELECTO/ARISTO MUANYAG BURKOLATOK 0SSZESZERELESE
1.Vegye le afedelet acsomagoldsrdl, majd tévolitsa el a kabelkiteget
azelektromos kabelrdl.

2. Az Bsszeszerelés agy torténik, hogy a fedelet egy olyan akvariumra
helyezziik, amelynek méretei megfelelnek a fedelének.

3. A vilgitas felszerelése utén ellendrizze, hogy a kabelen taldlhatd
kapcsolo az akvariumon kivil van-e.

4. A kdvetkezd lepés az, hogy ellendrizze, hogy a kabel és [ [g]
adugoszéraz-e,éscsatlakoztassaa dugotahalozatidram- | T
elltashoza mellékelt dbra szerint. b

5. Avildgitastakapcsoldval kell bekapcsolni.

AFEDO LED EXPERTVILAGITASSAL FELSZERELTVE
Acsomagolason talalhato piktogram szerint:

;{{ ALED Expert ldmpatest LED-es fényforrds-

sal van felszerelve, amelyet nem a végfel-
@@
@%

haszndld, hanem a gyartd szervize vagy
= Ez a termék <F> energiahatékonysdgi osztalyu fényforrdst tartal-

ALED Expert lampatest kivehetd LED tap-
egységgelvan felszerelve.

annak képviseldje cserd! ki.
maz - fehér LED

* Eza termék <G~ energiahatékonysdgi osztalyu fényforrést tartal-
maz - LED Szin.

VILAGITAS CSEREJE

1.A Selecto/Aristo burkolatok mar rendelkeznek ennek megfeleléen
felszerelt LED-es [dmpakkal.

2.Aldmpa cseréjéhez hizza le a fedelet a tapegységral.

3. Avildgitast 6vatosan ki kell oldania tartokbol.

4. Aldmpajavitdsat csak a gyartd végezheti.

5.LED-es [ampa cseréjekor olyan fenyforrst haszndljon, amelynek
paraméterei Fhossza, atméroje, teljesitménye stb.) megegyeznek
agyartd altal eredetileg hasznaltéval.

6. Amegjavitottvagy ujlampdt évatosan be kell csiptetnia tartkba.

AFEDELHASINALATAES KARBANTARTASA

1. Afedél dsszes karbantartdsi munkajat gy kell elvégezni, hogy a fe-
@€l le van csatlakoztatva az elektromos halozatrdl.

2. Azakvérium Gjratoltéséhez vegye leafedelet.

3. A fedelek nedves ruhdval és enyhe mosdszerrel tisztithatok. FON-
T08: a fedél tisztitdsahoz nem szabad sem éles, sem karcold eszkdzd-
ket haszndlni, amelyek sérilést okozhatnak a fedél feliletén vagy az
elektromos rendszerben.

ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK HULLADEKANAK
ARTALMATLANITASA

(Az Eurdpai Unidban és mds, szelektiv gydjtési rendszerrel rendelkezd
eurdpai orszagokban alkalmazando)

£z a szimbdlum a terméken vagy annak csomagoldsan azt

jelzi, hogy a terméket nem szabad haztartdsi hulladékként

kezelni. A haszndlt elektromos és elektronikus berendezé-

sek megfeleld gydjtohelyén kell dtadni. A megfeleld tarolds — mmmmm
segit megeldzni a kirnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt kd-
ros hatdsokat. Az Ujrahasznositds eldsegiti a természeti erdforrasok
megorzését. Az Ujrahasznositdssal kapcsolatos részletesebb infor-
maciokért forduljon a helyi Gnkormanyzathoz, a vérosaban makadd
hulladékkezeld vallalathoz vagy a termek értékesitési helyéhez.
GARANCIA

Acégaz értékesités napjatdl szamitott 24 honapig garantélja a beren-
dezések hibatlan mikodését. Az ebben az iddszakban feltart hibakat
téritésmentesen haritjak el, a késziiléknek a gyartohoz a reklamécids
jegyz6kdnyv kiséretében torténd beszallitdsatol szamitott 14 napon
beltil. A nem rendeltetésszerd haszndlatbol eredd karok esetén a ga-
rancia megszinik a készilékre. A garancia nem terjed ki: a mechani-

kai sérilésekre és az azok dltal elgidézett hibakra, a helytelen vagy
a rendeltetésnek nem megfeleld beépitésbl, a helytelen vagy nem
rendeltetésszerii haszndlatbol és karbantartshol, az tnhatalmd
javitasokbdl és konstrukcids valtoztatdsokbol eredd sérilésekre
6s hibakra. Az eladonak nem kotelessége a vevdnek a javitds idejére
csere késziléket biztositani. A gyartd fenntartja magénak a jogot,
hogy a miszaki haladasnak megfelelden véltoztasson a késziléken.
Aqgyarté nem vallal feleldsséget azokért a hibakért, amik a jelen uta-
sitas ajanlasainak be nem tartdsa miatt keletkeztek.

IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE INAINTE DE
UTILIZARE. PASTRATI PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA.

1. Utilizati ai]aratul inconformitate cu
instructiunile din manualul de utilizare
numaiin interior si numai in scopul pentru
care a fost proiectat. Aceste instructiuni
trebuie pastrate. _

2. Capacele din plastic Selecto/Aristo sunt
concepute pentru luminarea acvariilor.

TREBU(E SASE AIBA GRIJA CA DISTANTA
MINIMA A CORPULUI DE ILUMINAT FATA DE
%II;AR@FAIAAPEI SANU FIE MAIMICADE

AVERTISMENT: INAINTE DE A EFECTUA
LUCRARI DE INTRETINERE LA UN CORP

DE ILUMINAT, DECONECTATI SURSA DE
ALIMENTARE

1. Acest echipament poate fi folosit de copil
cu varsta de cel putin 8 anisi de persoane
cu capacitati fizice'si mintale limitate, pre-
cum si de persoane cu lipsd de experientd
si cunostinte privind echipamentul, in
cazulin care va fi asiguratd o supraveghere

adecvatd sau va fi efectuatd o instruire
privind utilizarea echipamentului in conditi
de sigurantd, astfel incét sa se inteleagd
riscurile asociate cu acesta. Copilinu
trebuie sa se joace cu echipamentul. Copii
nesupravegheati nu trebuie s curete sisa
intretind echipamentul.

2.lluminatul cu LED-uri poate fi alimentat
numai de sursa de alimentare cu LED-uri
furnizatd, cu o tensiune de iegire nominald
de 12V si un curent de sarcind exprimatin
amperi care s corespunda modelului de

ampa.
3.Instalatia de luminat deterioratd sau
cu un cablu electric deteriorat nu poate i
utilizatd. . o
4.Incaz de deteriorare a dispozitivului sau
acablului, va rugdm sa v aaresati punctu-
lui de achizitie a produsului. Nu efectuati de
unul singur reparatii la instalatia e iluminat
sau lacablu. . .

. Deconectati toate echipamentele din
acvariu de la reteaua electricd inainte de
aefectua orice operatiune de instalare sau
intretinere a dispozitivului.

6. In cazulin care aveti indoieli, vé rugam sa

contactati punctul de vanzare de unde ati
cumprat produsul.

ASAMBLAREACAPACELOR DIN PLASTIC SELECTO/ARISTO

1.‘ Scoateti capacul din ambalaj, apoi indepartati cravata de la cablul
electric,

2.Asamblarea are loc prin plasarea capacului peste un acvariu cu di-
mensiuni care corespund celor ale capacului.

UTILIZAREASI INTRETINEREA CAPACULUI

1. Toate ucrarile deintretinere a capacului trebuie efectuate cu tensi-
uneaderetea deconectata.
2.Pentruaumple din nou acvariul,indepartati capacul.

3.Capacele se curatd cu o carpd umeda si un detergent usor. Nu
utilizati instrumente ascutite sau abrazive pentru a curdta capa-
cul, deoarece acestea ar putea deteriora suprafata capacului sau
instalatia electrica.

3.0datd ce iluminatul a fost instalat, asigurati-va ca intrerupdtorul
oot Pt EErTRoN

situat pe cabluse afldin afara acvariului.

4.Urmétorul pas este sd verificati dacd cablul si stecherul [ [g]
sunt uscate i sd conectati stecherul la reteaua electrica, | T_
asacumsearatain diagramaalaturata,

5.|quinatu| trebuie sa fie pornit cu ajutorul intrerupéto-

rului.

CAPACULAFOSTECHIPAT CU ILUMINARE LED EXPERT
Pictograma de pe ambalaj araté:

Aparatul de iluminat LED Expert este
\ ;é echipat cu o sursa de lumind LED, care nu
<

este inlocuita de cétre utilizatorul final, ci
de catre serviciul de asistentd tehnicd al
producatoruluisau de catre reprezentantul
acestuia.
Aparatul de iluminat LED Expert este echi-
* Acest produs contine o sursa de lumind cu clasa de eficientd ener-
getica <F>- LEDalb.
* Acest produs contine o sursd de lumind cu clasa de eficientd ener-
getica <6~ - LED culoare.
TNLOCUIREA ILUMINATULUI

pat cu o sursd de alimentare cu LED-uri
detasabild.
1. Capacele Selecto/Aristo au lumini LED deja montate corespunzator.
2.Pentru ainlocui lampa, deconectati capacul de la sursa de alimen-
tare.
3. lluminatul trebuie sé fie usor degajat de pe suporturi.
4. Repararealampii trebuie efectuatd numai de catre producator.
5. Atunci cand inlocuiti o lampa cu LED, utilizati o sursa de lumina cu
aceiasi parametri (lungime, diametru, putere etc.) ca cea utilizatd

initial de catreproducator. _
6.Lampareparatd sau cea noud trebuie sa fie prinsd usor in suporturi.

ELIMINAREIéEESEURILOR[]EECHIPAMENTEELECTRICESI

(Aplicabil in Uniunea Europeand siin alte tari europene cu sisteme de
colectare selectiva)

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul acestuia

indica faptul ¢a produsul nu trebuie tratat ca deseu mena-

jer. Produsul trebuie sé fie predat Ia un centru de colectare
aechipamentelor electrice si electronice uzate. Prin asigu-  mm—
rarea unei depozitari adecvate, veti contribui la prevenirea efectelor
negative care ameninta mediul si santatea umand. Reciclarea ajutd
a pdstrarea resurselor naturale. Pentru informatii mai detaliate des-
pre reciclare, va rugam sa contactati municipalitatea locald, compa-
nia de eliminare a deseurilor din orasul dumneavoastra sau punctul de
vanzare al produsului.

GARANTIE

Compania garanteaza functionarea fiabild a echipamentului timp de
24 de luni de la data vanzarii. Defectele descoperite in aceasta peri-
0add vor fi eliminate gratuit in termen de 14 zile de la data furnizarii
catre producator a echipamentului impreund cu talonul de garantie,
documentul de achizitie (bon fiscal, facturd), in ambalajul original. In
cazul deteriordrilor produse in urma unei utilizérii necorespunzétoa-
re, dispozitivul isi pierde garantia. Garantia nu acoperd deteriordrile
mecanice si defectele produse din cauza lor, deteriorarile si defectele
rezultate in urma instaldrii necorespunzatoare sau neconforme cu
instructiunile de montaj, a utilizarii, depozitarii siintretinerii necores-
punzatoare sau neconforme cu instructiunile, a reparatiilor neauto-
rizate, transformarilor sau a modificérilor structurale. Vanzatorul nu
este obligat sd asigure cumparatorului un echipament de inlocuire pe
durata reparatiei. Producatorul isi rezerva dreptul de aintroduce mo-
dificari legate de progresul tehnic. Producatorul nu poarta responsa-

bilitatea pentru defectelerezultate dinnerespectarea recomandarilor
cuprinse inaceste nstructiuni.
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BAXHO! MTPOYETETE BHUMATENHO MPEIW
YNOTPEDA. [1A SAMASHUTE 3A bbAELLIA
YNOTPEBA.

1.113n0n3Baiite ypena B CLOTBETCTBYE
CUHCTPYKLMWTE B PbKOBOLICTBOTO 38
BKCMNI0ATALIMSA CaMO HA 3AKPHTO U CaMO
M0 NPEAHA3HaYeHve. 3anaseTe Tasu
MHCTDYKLIA.

2. lInacTMacoswTe kanauy Selecto / Aristo
Ca NPeHA3HaYeHY 33 0CBETNEHYE Ha
aKBaUYMH.

TPABBA 1A CE BHUMABA MUHUMAJIHOTO
PASCTOAHVE HA OCBETUTENHOTO TANO
0TNOBBPXHOCTTA HA BOMIATA JAE HE
M10-MA/IKO OT15 MM

MPEAYNPEMUERME: [IPELN A
W3BLPLUBATE NOZMPBXKA HA
OCBETUTEJHO TA/10, U3KMIOYETE
3AXPAHBAHETO
1.To3u yper Moxe 1 Gbze u3non3saH
07 /1613 Hafl 8-TonMlwHa Bb3pacT o
JIMLIA C HAMANEHI GU3UYECKN 1 YMCTBEHH
Bb3MOKHOCTH M /1MLIa 683 OMUT 1 MO3HaHK,
aK0 Te Ca Mof Haf30p WM Ca MHCTPYKTH-
EaHM OTHOCHO 113M0/13BaHETO Ha ypena no
£30M3CeH HauuH Taka, e a pasbupar

CBbP3aHUTE C TOBA OMacHocTH. fleLara

He bua a C urpadT C ypena. [lelara e
MOTaT A3 NOYMCTBAT WK [ M3BbPLLBAT
e/ HOCTH 110 NOALPbXKA Ha ypena bes
HafI30p Ha Bb3pacTeH.

2. CBETONMOHOTO OCBET/IBHME MOXE

114 C8 33XPaHBa CaMo 0T [J0CTaBEHOTO
3aXPaHBalll YCTPOVCTBO 33 CBETOAMOAN
C HOMUHANHO M3XOMHO HanpexeHue 12V
WTOK Ha HaTOBaPBAHE, U3PA3eH B aMMEpH,

KOWTO CbOTBETCTBA HA MOJIENA HA NamMnaTa.

3. He ce onycka uanonasate Ha
NOBPE/IEHO OCBET/IEHHE MM OCBETIEHMUE C
TOBPE/IEH ENIEKTPUYECKM MPOBOIHYK.

4B cngqaﬂ Ha 1IOBPELIa Ha YCTPOFCTBOTO
Wwt Kabena, Mo, CBbDXETE CE C Thpros-

CKM NYHKT, B KOWTO CTE 3aKYNW/W NPOLLYKTA.

He peMOHTYpaIATe CaMit OCBETEHMUETO W
Kabena.

5. lpenyt f1a U3BLPLLINTE KAKBHTO U [1a Buno
[I6/HOCTY N0 MOHTAX WM NOAMPbIKA

HA YCTPOWCTBOTO, M3K/HOYETE BCHYKM
YCTPOWCTBA B aKBAPUYMA OT ENEKTPUYe-
CKaTa Mpexa.

6. B cnyyait Ha KakBuTO 1 1 BUN0 ChM-
HEHMA, MO, CBBDXETE CE C ThProBCKMS
NYHKT, OTKbAETO CTE 3aKY MMM NPOMYKTa.

MOHTAX HATTACTMACOBM KATIALIM SELECTO/ARISTO
1. M3anere Kanaka 0T ONaKoBKaTa i cBaneTe kabenHara Bpb3aka o1
eNeKTPUYECKMd Kaben.

2. MOHTA)KBT ce U3BLPLLBA 4PE3 NOCTABAHE HA KanaKa BbPXY aKBaph-
YM CPa3MepH, CbOTBETCTBALLM Ha Pa3MEPHTE Ha KanaKa.

3.Cnien MOHTMpaHe Ha OCBET/EHKETO, TPsOBA Aa Ce YBEpHTE, Ye
BYTOHDT 33 BK/I0YBaHE, PA3NONOKeH Ha Kabena, ce HaMupa U3BbH
aKBapuyMa.
4.CneTosanpoBepere 1anu Kabenwr uuiencenbrcacyxu [ [g]
11 CBbXETE WeNCena KbM 3axpaxBallara MpexanoHaum- |
Ha, N0Ka3aH BbPXY GUrypara BAACHO. !

5. 0cBeTneHueTo TpA6Ba Aa Ce BK/DYM C BYTOHa.

KANAKBT E OBOPY/IBAH C OCBET/IEHUE LED EXPERT
TIMKTOrpaMaTa BbpXy ONAK0BKATA N10Ka3Ba:

OcseTutennotoTano LED Expert e cHabpe-
HO ¢ LED u3TOYHMK Ha CBET/UHA, KOATO HE
Moxe Aa 6be NOAMEHSH T KpaiiHug no-
TpeGuTen,a oTcepBu3a Ha npousoauTeNs
WY HEr0B NPEACTABHTEN.
OcseruTentoto Tano LED Expert e obo-
pyaBaKo cbe cMenseMo LED 3axpanBaluo
YCTPOWCTBO.

* T03M NPOAYKT CbAbPXA U3TOYHUK HA CBETAUHA OT KNAC HA BHEPTMit-
Ha edekTuBHoCT <F> - LED ban.

* T031 NPOLYKT CbAbPKA U3TOYHHK HA CBETAMHA OTKNAC Ha EHeprii-
Ha eeKTUBHOCT <G> - LED LiBeTeH.

M0AMAHAHAOCBETNEHUETO

1. Kanauure Selecto/Aristo umat Beye uHcTanupaxm LED namnu.
2.3a 1 CMeHwTe 1aMnara, Tps6Ba a U3KNI0YUTE KaNaKa oT 3axpa-
BaHeTo.

3.0cBeTuTenHmTe Tena TpABBA BHUMATENHO Aa Ce OTAGNAT OT Abp-
Kayure.

4.JlamnataTpa68a aa ce PEMOHTUPA CaMO OT NPOU3BOAUTENS.
5.Mpu NOAMAHA Ha CBETOLMOLHA NaMNa U3N0N3BaNTE CBETIMHEH
U3TOYHMK CbC ChLIMTE NaPAMETPH (Ib/XUHA, IMAMETbD, MOLIKOCT U
T.H.) KATO MbPBOHYANHO U3N0N3BAKNA OT NPOU3BOANTENS.
6.PeMOHTUPaHaTa Wi HOBaTa naMna Tps6Ba BHAMATENHO fa Ce
3aKpenu B AbpKayuTe.

U3NON3BAHE UTIOAAPHXKAHAKAAKA

1. BCHYKu [1eiHOCTH N0 IOAAPBXKE Ha Kanaka Tpa6Ba fa Ce U3BbpLL-
BaT NPU U3KMIOYEHO MPEXOBO HANPEXEHHE.

2.3a/1a HanbAHUTE aKBAPHYMa, CBANETE KanaKa.

3.TloywcTBalITe Kanaka C BNaXHa KbpNa it HearpecuBeH noyucTeaLy

npenapar. He uanonsaiite ocTpU WK aBpasuBHI UHCTPYMEHTH 38
N0YUCTBAKE Ha KanaKa, KOMTO MOTaT [1a NOBPEAAT NOBLPXHOCTTA Ha
Kanaka WM NeKTPUYECKaTa MHCTanaLs.

W3XBLPIAHE HAOTNANBLM OT ENEKTPUYECKO M ENEKTPOHHO
0BOPYABAHE

(Mpunoxumo B EBpONENiCKMS Cbio3 M APYIY eBPONEHICKM CTPaHY Cbe
CHCTEMi 32 Pa3fenHo Chbupate)

Toan cumBon Bbpxy MPOAYKTa WM HErOBaTa OMakoBKa
110Ka382, Y€ NPOAYKTbT He TPS6Ba 43 CE TPETUPA KaTo AOMa-

KMHCKM 0TNafIbK. TpA6Ba A3 Ce Npeaafe B CbOTBETEH NYHKT

33 CbBUPaKe Ha 113N0N13BaHO eNEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
060pynBaKe. Ypes ocurypsBaxe Ha NPaBINHO CbXpaHeHue Le no-
MOTHETE Aa Ce NPEOTBPATAT HEraTHBHHTE eGEKTY, 3aCTPaLLaBaLLM
0KOAHaTa CPeaa i YBEWKOTO 3Apase. PEUNKNMpaHeTo noMara 3a
0Na3BaHeT0 Ha NPUPOSHITE PECYPCH. 33 N0-NOAPOBHA MHGOPMALIA
OTHOCHO PELIMKNMPAHETO ce 0BbPHETE KbM MECTHaTa 06LUMHa, (up-
MaTa 3a U3XBbP/AHE Ha OTNAAbLY BB BALUMS FPaLL MK KbM MACTOTO
Ha npopaxGa Ha npoayKkTa.

TAPAHUMS

Oupmara rapaHTMpa npasuAHaTa patoTa Ha 060pyaBaHeTO 3a 24
Meceua 0T jatata Ha npofax6a. legeTuTe, ycTaHoBeHY Npes T03u
NIepuos, e bbaaT 0TCTpaHeH 6e3nnaTHo B paMkuTe Ha 14 AHu 0T Aa-
74T Ha 10CTABKA Ha 000PY/BAHETO 3361HO C rapaHLMOHHaTa KapTa,
[0KYMeHTa 33 NOKYNKa (kacoBa Benexka, GakTypa) B OpUrMHanHaTa
0NaKoBKa Ha NPOM3BOLHTENS. B cnyyail Ha NoBPEAa, NpUMHENa 0T
HenpasinHa ynorpe6a, ypeasr rybu CBOATa rapanuwa. fapaHuuaTa
HeOKPIBA MEXaHWYHY NOBPEAY Ha 0BOPYABAHETO M NPOUSTUYALIMTE
077083 AeeKTH, NOBPEAM U AEDEKTH, NPOU3TUYALLM OT HenpaBuAeH
JNW HECBBMECTUM C UHCTDYKLMATA MOHTAX WU HENPaBUAHO WIM
HECHBMECTUMO C MHCTPYKLMSTA 3a ynoTpeGa CbXpaHewue U nod-
[APbKKA, HEOTOPU3UDAH PEMOHTH, MOLMUKALMM UM NPOMEHK B
KOHCTPYKUKATA. [1POaBAYLT HE € AMbXEH A8 NPEAOCTABA Ha KyNYBa-
42 pe3epsHo 060pyABaHe 33 BPEMETO Ha PeMOHTA. [1pousBoaUTENaT
C¥13aNa38a NPaB0TO 2 BbBEXAA NPOMEHH, CBLP3aHH C TEXHUYECKNS
nporpec. lpou3BOAUTENST He HOCH OTTOBOPHOCT 38 i eKTY, NPOK3-
THYaLLY 0T HECNa3BaHe Ha NPeNOPbKMUTE A Ta3H MHCTPYKLKS.

BAX/IUBO! YBAKHO NPOYUTATH NEPEQ
SACTOCYBAHHAM. 3bEPEITH [LN4
OMA/bLLOI0 BUKOPUCTAHHA.

1. BukopucToByiite npunarl BIanoBiaHo o
BKA3IBOK, BYKNAZIGHMX B IHCTYKLLT 3 exc-
yaTaLil,TinbKyt B 3aKpUTUX NpUMILLIEHHSX
I TiNbKY 38 NIpU3HAYEHHAM. Lio IHCTPYKLK
cifL sbepiray. .

2. TInacTuKoBi nnadoru Selecto/Aristo npu-
3Hayewi 1L19 OCBITIIEHHA aKBApiyMiB.

C/1IA.NOABATU NPO TE, LLI0b MIHIMA/IbHA
BIICTAHD CBITU/IbHUKA BI[l NOBEPXHI
BO/IW YA HE MEHLLE 15 MM

MOMEPEMKEHHS: NEPEN MPOBEAEHHAM
TEXHIYHO0 OBC/TYTOBYBAHHS
CBITWNIbHUKA HEOBXIIHO BILKAYUTH
ENEKTPOMMBIIEHHS

1. Llefi npwCTpiih MoXe BUKOPUCTOBYBATICA
[LiTbMH CTapLLe 8 pokiB Ta 0cobamu 3 06-
MEIKEHIMM Qi3UYHIUMM, TICHXIYHUMI MO
JIMBOCTAMH, A TAKOX NHObMH 3 BIACYTHICTIO
[0CBILY | 3HaHHA Npunagy, AKLLI0 byae 3a-
besneyerui Harnﬂuaﬁomcrgyma»(,qmm
CTOCYETbCA BUKOPUCTAHHS 00NANHAHHS

6e3NeyHiM CNocoBOM, TaKUM YUHOM, LD
TOB'A38Hi 3 LIUM PH3iKM By 3posyMini. He
[l03BOAFITE AITAM rpaTuCe 3 NPUNaoM.
[liTam be3 Harngay 3a00pOHEHO YCTUTH
Ta 37IACHIOBATH TEXHIYHE 06CAYrOBYBAHHA
MPUCTPOKD. .

2. CBITNOLIORHE OCBITNIEHHA MOXE KMBUTH-
CA TibKW BiZ 67OKY XUBAIEHHS, LUO BXOLMTb
110 KOMNIEKTY NOCTaBKM, 3 HOMIHANbHON
BIXITHOI Hanpyroto 12 B cTpymoM Ha-
BAHTAKEHHA, BUDAXEHIM B amMnepa, Lo
BINNOBINIAE MOENI CBITHNbHMKA.

3. 3860pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH
HECNDaBH CBITWIbHHKM 860 CBITUNbHMKM 3
MOLUKOZLKEHHM ENEKTPHYHIM Kabenem.
4.Y asi NOLLKOLLXEHHS NpyCTPOI0 860
Kabento, by/b f1acka, 3BepHITLCA 0 MicLId
NPUABaHHS BItPOGY. He BIKOHYWTE PEMOHT
OCBITAEHHS 860 KaOeIo CaMOCTilfHO.

. {leper npoBeaeHHAM byab-AKux pobit 3
MOHTXy aB0 TEXHIYHOr0 0BCNYrOBYBaHHS
MPUCTPOKD BIAKNKYITb BCE 06NAAHAHHA B
aKBapIyMi BiLL eNeKTpoMepexi. -
6.Y pasi BUHWKHEHHS byAb-AKIX CYMHIBIB,
6y/1b N1acka, 3BEPHITbCS 10 TOPrOBOI TOYKH,
[1€ BU PUAOAMM NIPOAYKT.

MOHTAX NNACTUKOBUX KPULLIOK SELECTO/ARISTO
1. 3HIMITb KDULIKY 3YNaKOBKM, NOTIM 3HIMITb KabenbHY CTAXKY 3 enex-
TPUYHOTO Kabenio.

2. MOHTaX 3RIMCHIOETLCS WAFXOM PO3MILLIEHHS KPULIKH HAJ aKBaPIY-
MOM 3 PO3Mipamy, LLO BiANOBIA3IOTb PO3MIDaM KPYLLKHM.

3.1licns BCTAHOBNIEHHA OCBIT/IEHHA NEPEKOHANTECH, L0 BUMMKAY,
DO3TAILI0BAHMI Ha Kabeni, 3HaX0AMTbCSH 32 MEXaMu aKBapiyMa.

4. HacTyNHUM KDOKOM € Nepesipka CyXocTi kabenioi sunkk [ [g]
TaNiKN0YEHHS BUKM A0 BNBKTPOMEPEXI, AKN0Ka3aHoHa |
CXEMIHaBNPOTH. 3
5. 0CBIT/IEHHA CNifL BMUKAT 33 A0NOMOTOK0 BUMHUKAYa.

KPULIKA OCHALLEHA OCBITNEHHAM LED EXPERT
T1po L4¢ CBinYMTL NIKTOraMa Ha ynaKoBLi:

CaiTunbHuk LED Expert ocHawweHmil caitno-

[IONHUM JXEPENOM CBITNA, 33MiHa AKOT0
@@
@%j

3[IACHIOETbCH HE KIHLEBUM CNOKNUBAYEM,
* Ligi BUDI MICTUTL [LXEPENO CBITNA 3 KIACOM EHEPrOeqexTUBHOCTI

3 CepBiCcHOK CyxG0t0 BMpOGHMKa abo

7070 NPEACTABHHKOM.

CaiTunbHuK LED Expert ocHaleHwit 3HiM-

HiM BN0KOM KVBNIEHHS CBITNOAI0AIB.

<F>-LED binuit.

* Llgit BUpi0 MICTUTb [KBPBNO CBITNA 3 KNACOM EHEProeQeKTHBHOCTI
<G>-LED konip.

3AMIHA OCBITNIEHHS

1.Byoxnax Selecto/Aristo BXe BCTaHOBAEH] CBITAOAIOAHI NiXTapi.
2.[1n9 33MiHu NaMNK i EAHANTE KPULLKY BiL AXEPENa KUBNEHHS.
3. 0cBiTN0BANLHI NPUNaaY CNIA 06PEXHO BIN EAHATY BIA TPUMAYIB.
4.PeMOHT  CBITWNbHMKA  NOBUHEH  3QIFICHIOBATUCA  TiNbK
NiANPUEMCTBOM-BUPOBHHUKOM.

5.1lpu 3aMiHi CBITNOAIOAHOTO NiXTapA BUKOPUCTOBYATE AXEPENo
CBITN 3 TMJ X NapaMeTPaMit (LOBXHUH, AiaMeTp, NOTYKHICTb i T.A.),
110 1 TOM, KWV CNOYATKY BUKOPUCTOBYBABCA BUPOBHUKOM.
6.BinpeMoHToBaHY abo HOBY NaMy CAif aKyPaTHO 3aKpINUTH B Na-
TPOHAX.

BUKOPUCTAHHA TAZLOTNAN 3ATIOKPUTTAM

1.Bci po6oTH 3 06CAYroBYBaHHS KpYLLIKA NOBUHKI NPOBOAMTACA Nt
BIKM0YeHiit Hanpy3i Mepexi.

2. 11106 HanOBHUTY aKBAPIYM, 3HIMITb KPULIKY.

3. KpuLwkw 04MwLaloT BONOTOI0 FaHYIDKOKD 3 M'AKMM MUIOYMM 3aC0-

GoM. He BUKODUCTOBY/TE AN 0YULIBHHS KpULLIKM rocTpi a6o abpa-
3MBHI IHCTPYMEHTH, AKI MOXYTb NOWKOAUTY NOBEPXHIO KWK abo
€/eKTPOYCTaHOBKY.

YTUMI3ALIA BIANPALOBAHOTO ENEKTPUYHOIO TAENEKTPOHHOIO
OBNANHAHHS

(3acTocosyeTbCA B EBpONEMACHKOMY O3] Ta iHLIMX EBPONETCHKMX
Kpaikax 3 cucTemamu po3ainbHoro 3gopy)

Llei# cumBON Ha BUPOGI aB0 HOT0 YNAKOBLL BKA3YE Ha Te, WO
3BUOBOM He CAifl NOBOAKTYCS Sk 3 NOBYTOBUMM BIX0A3-

Mu. Horo cnig 3natv y BinnoBiAHMil NyHKT 360py Bianpa-
{bOBAHOTO ENIEKTPUYHOTQ Ta EKTPOHHOTO 00NaAHAHHS, M-
3abesneyuBLLUM HanexHe 36epiraHkd, BM AONOMOXeTe 3anobirTu
HeraTUBHUM HACNiaKaM, WO 3arpoXyioTh HABKOMWHLOMY Cepea-
0BMLLLY Ta 310POB'10 N0e. [1epepobika BTOPUHHOI CUPOBMHH CNPHAE
36EPEXEHHI0 NPUPOAHKX PECYPCIB. L5 OTPUMAHHS BinbLy AETanbHOI
iHdopmavii npo nepepobKy, byab nacka, 3BEPHITLCS 0 MiCLEBOTD
MYHiLMNaniTeTy, KoMNaKii 3 yTuni3auii Biaxoais y BawoMy Micti abo
A0 MiCUA NPOAGKY NPOAYKTY.

TAPAHTIA

Komnaig rapanTye 6eanepebiity poboty 06nafHaHKg npoTarom 24
MicSUiB 3 MOMEHTY Npoaaxy. [leGexTH, BUSBNEHi NpOTAroM Lboro
TepMiHy, 6yayTb yCyHeHi 6e3KOLITOBHO NPOTAroM 14 [1HiB 3 KA OTPY-

MaHHS BUPODHUKOM 00NafHaHHA PasoM 3 rapaHTiitHuM TanoHoM,
[OKYMEHTOM, L0 NIATBEPAXYE NOKYNKY (4eK, paxyHoK-GakTypa),
B OUTIHA/bHIM YNaKoBL. Y pasi NOLWKOMLKEHHS, CPUYMHEHOTO He-
NpaBUAbHAM BUKOPUCTAHHSM, FaPaHTIA aHyNIETbCA. [apaHTia He no-
LUMPIOETBCA Ha MEXaHI4Hi NOWIKOMKEHHS 06N3LHAHHS T8 BUK/MKAHI
LuM [edeKTH, NOWKOAXEHHS | IEOBKTH, LLO BUHUKIY B Pe3ynbTaTi
HenpasInbHOro a6o HENoCAiA0BHOT0 MOHTAXY, HENpaBibHOro abo
HeNoCAL0BHOTO BUKOPUCTAHHS, 30epiraHis i TeXHiyHoro 06enyrosy-
BaHHA, HECAHKLIOHOBAHOr0 PEMOHTY, BHECEHHS 3MiH 360 MOAMDIKa-
LLjit B KOHCTPYKUito. [IP0AaBELLb He 3060B'A3aHHil HalaBaTH NOKYNLEBI
NiAMiHHe 061aaHaHHA Ha YaC PEMOHTY. BUPOBHUK 3auwae 3a C060K0
N1PaBO BHOCHTH 3MiHK, NOB'A3aHi 3 TEXHIYHUM NPOrPecaM. BupobHuk
He Hece BiAN0BILANbHOCTI 33 AEQEKTH, LI BUHUK/M B PE3yNbTaT He-
NOTPUMAHHA PEKOMEHAALLIN, BUKNAACHNX B AGHI IHCTPYKLIT.

SELECTO-ARISTO-INS-20240110



